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il AN

MADE IN ITALY SINCE 1947

Domenico Fincati ha fondato Fizan nel 1947
ed & stato il primo al mondo a produrre
bastoni da sci utilizzando I'alluminio.
L’azienda ha le sue radici in ltalia, ad un’ora
da Venezia, dove la produzione “Made
in Italy” permette un controllo completo e
costante su tutti i prodotti.

| processi produttivi sono conformi a tutte
le normative europee circa il divieto di
utilizzo di sostanze dannose.

Da quasi 10 anni Fizan ha investito
nell'impianto fotovoltaico diventando cosi,
autosufficiente per circa il 60% del proprio
fabbisogno ed evitando I'emissione annua
di circa 25.000 kg di CO2.

Domenico Fincati founded FIZAN in 1947
and was the first in the world to produce
aluminum ski poles. The company is
situated in ltaly, one hour from Venice,
where “Made in lItaly” production is a
complete and constant control over all
products.

The production processes comply with
all European regulations regarding the
prohibition of the use of harmful substances.
For almost 10 years FIZAN has invested
in the photovoltaic system thus becoming

self-sufficient for about 60% of its needs

and avoiding the annual emission of around
25,000 kg of CO2.

All the photos in the catalog are from Freepick

ALLUMINIO & CARBONIO

Fizan utilizza solo materia prima pregiata
e di alta qualita. Le due leghe di alluminio
(7075-5083) vengono fornite solo da partner
certificati. Il Carbonio utilizzato nei bastoni
garantisce leggerezza e ottima resistenza.

ALUMINUM & CARBON

FFizan uses only high quality raw materials.
The two aluminum alloys (7075-5083) are
supplied only by certified partners. The
Carbon used in the pole shafts provide
lightness and rigidity.

PUNTALE

Fizan per i bastoni invernali offre diverse
soluzioni per il puntale. E-Basket € uno
speciale supporto che pud avere punta in
acciaio o metallo duro che pud avere una
durezza di 73-75 Hrc (quando la norma Iso
6508 richiede un minimo di 50 Hrc).

TIP

Fizan’'s winter line-up provides many
solutions for the tip. E-Basket is a special
support that can have a steel or carbide
tip. Which can have a hardness of 73-75
Hrc (when the ISO 6508 standard requires
a minimum of 50 Hrc).

E-BASKET E-BASKET
STEEL TIP CARBIDE

DESIGN

Fizan per realizzare la grafica
suoi bastoni utilizza o la tecnica della
sublimazione o la tecnica della serigrafia.
Le grafiche vengono effettuate da uno

studio grafico interno nell’azienda.

DESIGN

nel

Fizan uses the sublimation or screen printing
technique to create the graphics in his poles.
The graphics are made by an internal graphic

studio in the company.

PASSAMANO

Il passamano invernale € appositamente
studiato per essere confortevole
resistente. | materiali pregiati sono scelti
con cura per un design finale accattivante.

STRAP
The winter strap is designed

e

to be

comfortable and resistant.  Precious

materials are carefully chosen
captivating final design.
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ROTELLE

Fizan dispone di molte forme di rotelle per
la discesa, il fondo e lo sci alpinismo. La piu
innovativa resta 'unibasket, una speciale
rotella che non necessita del supporto per
essere inserita.

BASKETS

Fizan has many types of baskets for
alpine and cross country skiing. The most
innovative remains the Unibasket, a special
factory fitted one piece basket.
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UNIBASKET  B-55 B-120

B-96 B-11

MANOPOLE

Fizan e alla ricerca costante per migliorare
'ergonomicita delle impugnature. Per
questo vengono utilizzati i migliori materiali,
leggeri e confortevoli.

HANDLES

Fizan is continuously searching to improve
design, functionality and comfort for grips.
Always choosing the best and lightest
materials to provide the lightest and most
comfortable grips.
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TRASPARENT  DUAL JR GRIP
GRIP DENSITY
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2K GRIP 1K GRIP




ALPINE ADULT ALPINE ADULT

ACTION PRO BLACK ACTION PRO WHITE ACTION BLACK ACTION WHITE
ART. W23 5311 ART. W23 5312 ART. W20 5311 ART. W22 5312

& Alu 5083 @18 mm & Alu 5083 @18 mm & Alu 5083 @18 mm & Alu 5083 @18 mm

E Size 110-135 cm E Size 110-135 cm E Size 110-135 cm E Size 110-135 cm

D 2K grip black/white E 2K grip black/white E 1K grip black D 1K grip black

é 20 mm adjustable strap % 20 mm adjustable strap % 20 mm adjustable strap é 20 mm adjustable strap

@ Unibasket 50 mm ® Unibasket 50 mm @ Unibasket 50 mm ® Unibasket 50 mm
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H Steel tip H Steeltip

2
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5
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b Steeltip H Steeltip

ALU 5083
18 hAAA
ALU 5083

18 hAAA
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ALPINE ADULT ALPINE JUNIOR

STORM PRO BLACK STORM GREY STORM BLUE STORM VIOLET STORM JR GREY STORM JR BLUE
ART. W23 5301 ART. W22 5320 ART. W22 5322 ART. W23 5321 ART. W23 5340 ART. W23 5343

& Alu 5083 @16 mm & Alu 5083 @16 mm & Alu 5083 @14 mm & Alu 5083 @14 mm

E Size 110-135 cm E Size 110-135 cm E Size cm 75-85

E Size cm 75-85
95-100-105

95-100-105
D 2K grip black/grey E 1K grip black
B Jr hard grip black D Jr hard grip black
é 20 mm adjustable strap <) 20 mm fixed strap
<J Fixed 15 mm strap ) Fixed 15 mm strap
® Unibasket 50 mm ® Unibasket 50 mm

(® Unibasket 50 mm (2 Unibasket 50 mm

H Steel tip H Steeltip

H Steel tip H Steeltip

STORM JR VIOLET
ART. W23 5342

& Alu 5083 @14 mm

E Size cm 75-85
95-100-105

B Jr hard grip black
) Fixed 15 mm strap
(® Unibasket 50 mm

H Steel tip



RENTAL

ACTIVE
ART. W23 5330
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5 Alu 5083 @18 mm
E Size 110-135 cm

(O Rental color code size
000000

D 1K trasp. grip
é 20 mm adjustable strap

8 Basket fixation

(@ B-55 basket 55 mm
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CROSS COUNTRY

XC CROSS 2K
ART. W19 5350

AW R N Y A A S _m———

& Alu 5083 @16 mm

| 120-165 cm

E Dual density black / cork

ﬂ Xc grip plastic black

) Adjustable 15-24 mm strap

Eb Xc basket

7 Steel tip

XC CROSS 1K
ART. W20 5351

AW R N Y A A S _m———

ARIA
ART. 521 7533

| Au7ors

fl] 102-145 om

(S Diam. 18/16 mm

@ 245 grams

ﬂ Eva long+polyester strap

Alu lever locking
system anti-unscrewing

E E-basket “L" carbide tip

95 mm basket

50 mm basket

Rubber tip

TOURING

LHOTSE
ART. S20 7506

| Alu7075

ii] 5-140 cm

(f Diam. 18/16/14 mm

E) 230 grams

ﬂ Eva long + polyester strap
,éf Flexy internal system

E E-basket carbide tip

95 mm basket

50 mm basket

Rubber tip

ELBRUS
ART. §20 7507

H Alu 7075
1i] 70-140 cm
Diam. 18/16/14 mm

240 grams

-
ﬁ Eva long + polyester strap

%]
Alu lever locking
system anti-unscrewing

E E-basket carbide tip
95 mm basket
50 mm basket

M Rubber tip
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ART. 206

BACKPACK ACTIVE 20 BLACK

B

450 grams cap. 20 1t 28 x 18 x 45 cm

SCHIENALE

Lo schienale & adattabile
ad qualsiasi anatomia ed
e rivestito con un tessuto
reticolato traspirante che
dona comfort. La cintura sui
fianchi si adatta alle anche
ed alla vita, per ottimizzare
il sostegno del carico.

SISTEMA PORTABASTONI
Sono presenti delle asole
esterne sulla parte bassa
dello zaino, che vengono
utilizzate per inserire la
punta del bastone, che viene
successivamente bloccato
con dei comodi elastici posti
sulla parte superiore.

AGGANCIO CON
FISCHIETTO

Le fibbie esterne sono
modellate con la forma di un
fischietto, estremamente utile

A nelle situazioni di pericolo.

BACKPACKS

BACK

The back is adaptable to
any anatomy and covered
with a breathable and
reticulated fabric to giving
comfort.. The belt integrated
on the hips adapts to the
hips and waist, to optimize
load support.

POLES HOLDER SYSTEM
There are external slots
on the lower part of the
backpack, which are used
to insert the tip of the pole,
which is subsequently held
in place with a comfortable
elastic bands on the upper
part.

HOOK WITH WHISTLE
The external buckle has
been designed in the shape
of a usable whistle. This
could become extremely
useful in an emergency.

BACKPACK ACTIVE 10 BLACK

ART. 208

220 grams cap. 51t 18 x 7 x 30 cm

BACKPACK ACTIVE 20 YELLOW

ART. 206 G
450 grams cap. 20 [t 28 x 18 x 45 cm

TASCHE ESTERNE

Lo zaino ha una capienza
di 20 It. Le tasche esterne
sono 4, due laterali e due
frontali, che permettono
di ampliare il volume dello
zaino. Le tasche sono
dotate di zip ergonomiche
resistenti e affidabili.

SPALLINE

Le spalline sono rivestite
con un speciale tessuto a
rete traspirante, morbido
che dona confort a chi
indossa lo zaino. Le cinghie
sono facili da regolare,
grazie ad delle asole inserite
all’estremita di esse.

COPRI ZAINO

PER PIOGGIA

Allinterno  di  una tasca
sottostante e stato inserito un
coprizaino per proteggere lo
zaino in caso di pioggia.

EXTERNAL POCKETS

The backpack has a
capacity of 20 liters. with four
external pockets, two on the
front and two on the sides.
This adds extra volume to
the backpack. The pockets
are ergonomic, resistant
and reliable zippers.

SHOULDER PADS
Shoulder pads are covered
with a breathable and soft
mesh fabric that gives
comfort to person wearing
it. The straps are easy to
find and easy to adjust even
when the backpack is worn,
thanks to the buttonholes.

RAIN COVER

Inside one of the pockets,
you'll find an elasticated
waterproof cover designed
to protect the backpack in
case of rain.

Semplice e compatto, design moderno e
accattivante. Questo piccolo, ma molto
funzionale, zaino & dotato di spalline
imbottite e di una cintura per i fianchi per
restare ben appoggiato. Inserti luminosi
sulla tasca frontale. Dotato anche di copri-
zaino impermeabile

Simple and compact, modern and
attractive design. This small, but very
functional, backpack is equipped with
padded shoulder straps and a hip belt to
stay well supported. Bright inserts on the
front pocket. Also equipped with waterproof
backpack cover.

Vi

WAIST BAGS

WAIST BAG BLACK

ART. 205/20 B
150 grams 39 x 15 cm

reflective insert

retractable water bottle

(bottle not included)

2 comfortable
zippered pockets

WAIST BAG YELLOW

ART. 205/20 G
150 grams 39 x 15 cm

Marsupio con porta borraccia estraibile e Waist bag with removable bottle holder and
regolabile attraverso una cinghia. Presenza adjustable strap. Presence of reflective
di inserti riflettenti, sui passanti e sulla inserts, on the loops and on the pocket,
tasca, per una maggior visibilita al buio. for greater visibility in the dark. Modern
Tessuto moderno e resistente proposto in and resistant fabric available in black and
versione nera e gialla. yellow version.

MINI WAIST BAG

ART. 207/20
60 grams 24 x 7 cm

elastic fabric |

reflective insert

expandable
mini waist bag

Mini marsupio realizzato con un tessuto
elastico che si espande nel momento in cui
vengono inseriti gli oggetti al suo interno.
Pratico, leggero e fuzionale, dotato di
inserti riflettenti per maggior visibilita al
buio.

Mini waist bag made with an elastic fabric
that expands when the objects are inserted
inside. Practical, light and functional, with
reflective inserts for greater visibility in the
dark.
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CRAMPONS & GAITERS ACCESSORIES

CRAMPONS ICE / SNOW
ART. R-124 ICE / SNOW

MATERIALS:
stainless steel
polyester

silicone

instruction manual

Art. R-124 ice/snow

Art. PLEXY

Plexy display

Size: 48 x 13cm

Plexy display for 6 poles

;:itf;g?r?gle comfortable bag to put crampons ggcg"c\;%zz
- after use (with carabiner) with Fizan logo
Size: 300 x 300 cm -
’_S =
| & 3 21 3 z I
u =3 l_; U r_:_-__:—_‘=-\
_ T ADJUSTABLE L‘#
SIZE S (34-37) M (38-41) L (42-44) XL (45-46) 5
COLOR light blue orange black green Art. 218 B Art. FLAG2
PAIR WEIGHT 345 gr 355 gr 365 gr 375 gr poles bag adjustable Fizan Feather Flag
100-140 x22cm Alluminium frame
(15 pair of poles) 40 x 200 cm
CRAMPONS CITY
ART. R-101 CITY i — —
Art. R-101 city SP a Rl: P a R | 8
MATERIALS:
nylon =
thermoplastic e instruction manual
rubber (TPE)
steel
: comfortable bag to put crampons
packaging, after use (with carabiner) Art. B-55 Art. B-UNI 50 Art. B-95 Art. B-120
contains: L Alpine basket 55 mm Alpine Unibasket 50 mm Alpine basket 95 mm Powder pro basket 120 mm
i f =
;A o=
W < &
SIZE S (34-37) M (38-41) L (42-44) XL (45-46)
PAIR WEIGHT 132 gr 142 gr 152 gr 162 gr

SNOW GAITERS
ART. G-101

CHARACTERISTICS:

One size
reflective logo

polyester fabbric,
waterproof 3000 W/R

zip and velcro strap
for front closure with
clips

lower leather band
(under shoe) for greater
wear resistance

easy to adjust thanks to
string in upper part

Art. T-45

Alpine basket 45 mm with steel

Art. B-96
Xc basket steel

Art. TS
E-basket with steel tip

Art. B-11
Xc race basket carbide

Art. TS LW
E-basket “L” carbide tip

Art. 115
Basket fixation

Art. TS MW
E-basket carbide tip

Art. FR3 AIR
NW strap system size S/ M/ L
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ALPINE ADULT

ALPINE JUNIOR

RENTAL

CROSS COUNTRY

TOURING

CODE

W23 5311

W23 5312

W20 5311

W22 5312

W23 5301

W22 5320

W22 5322

W23 5321

W23 5340

W23 5343

W23 5342

W23 5330

W19 5350

W20 5351

521 7533

5§20 7506

S20 7507

SUMMARY

NAME

ACTION PRO BLACK

ACTION PRO WHITE

ACTION BLACK

ACTION WHITE

STORM PRO BLACK

STORM GREY

STORM BLUE

STORM VIOLET

STORM JR GREY

STORM JR BLUE

STORM JR VIOLET

ACTIVE

XC CROSS 2K

XC CROSS 1K

ARIA ALU

LHOTSE

ELBRUS

PICTURE
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WINTER MULTI SCARVES

| nostri scaldacollo invernali sono realizzati in tessuto tubolare, di microfibra di alta qualita e all'interno vengono rivestiti con un morbido strato in pile.
| sistema Microfresh favorisce la termoregolazione sia in estate che in inverno. Il tessuto in poliestere e gli inchiostri utilizzati sono forniti da partner
certificati, e sono a base d’acqua e non tossici. Gli scaldacollo vanno lavati a mano o in lavatrice in acqua tiepida con sapone neutro. | nostri packaging
sono 100% ricilabili e provenienti da foreste gestite in maniera responsabile e ecosostenibile.

Our wintermulti scarves are made of tubular fabric, of high quality microfiber and inside are lined with a soft fleece layer. The Microfresh system favors
thermoregulation in both summer and winter. The polyester fabric and inks used are supplied by certified partners, and are water-based and non-toxic.
The neck warmers should be washed by hand or in the washing machine in warm water with neutral soap. Our packaging is 100% reclable and from
forests managed in a responsible and eco-sustainable way.

Tessuto in pile
all’interno!

wh/ Microfleece

%y > L T R a— =
HWF 23-03 HWF 22-14  HWF 23-17
$ e
o! e

A B
W

Realizzato in Italia 100%
Made in Italy 100%

Moschettone Fizan incluso
Carabiner Fizan included

Confezione ecologica
Eco friendly packaging

Art. HEADBAND DISPLAY
Multi scarf transparent plexy display
contains 12 blister. 24 x 49 x 21 cm

Facilmente riciclabile
Easily recyclable

fabric inside! Y

*
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€ SCANME

@ Via Borgo Tocchi 18, Rosa 36027 (VI) Italy
Q3 Telephone: +39 0424 85409

&y Fax: + 39 0424 581519

& info@fizan.it ¥ www.fizan.it

Fizan poles (©lfizan_poles




